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Suggett:

Proposta ghal Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 1i jemenda r-
Regolament (KE) Nru 562/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li
jistabbilixxi Kodi¢i Komunitarju dwar ir-regoli li jirregolaw il-moviment ta’
persuni minn naha ghal ohra tal-fruntiera (Kodic¢i tal-Fruntieri ta' Schengen) u 1-
Konvenzjoni li timplimenta I-Ftehim ta’ Schengen

- Approvazzjoni tat-test ta' kompromess finali bil-hsieb li jintlahaq gbil fl-ewwel
qari

[1-Coreper qabel fid-19 ta' Dicembru 2012 dwar it-test tal-proposta ta' hawn fuq kif jinsab fl-Anness
tad-dok. 17618/12 FRONT 178 CODEC 3008 COMIX 730 bil-hsieb li jintlahaq gbil mal-Parlament

Ewropew fl-ewwel qari. Bil-ghan li t-test jintbaghat lill-Parlament Ewropew, id-dokument mehmuz

thejja ghax kien mehtieg 1i I-formatting tekniku tad-dokument (indikazzjonijiet tal-bidliet meta

mqabbel mal-proposta tal-Kummissjoni) jingieb konformi bis-shih mal-proc¢edura tas-soltu. It-test

innifsu mhux mibdul.
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REGOLAMENT TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

Proposta ghal REGOLAMENT TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL li
jemenda r-Regolament (KE) Nru. 562/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li
jistabbilixxi Kodi¢i Komunitarju dwar ir-regoli li jirregolaw il-moviment ta’ persuni minn
naha ghal ohra tal-fruntiera (Kodici tal-Fruntieri ta' Schengen), il-Konvenzjoni li
timplimenta 1-Ftehim ta’ Schengen, ir-Regolament (KE) Nru 810/2009, ir-Regolament (KE) Nru
539/2001, ir-Regolament (KE) Nru 1683/95 u r-Regolament (KE) Nru 767/2008

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari 1-

Artikolu 77,

| ) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Europea,

Wara li I-abbozz ta’ att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Li ged jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja,
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Billi:

(1

(1a)

(1b)

Il-politika tal-Unjoni fil-qasam tal-fruntieri esterni timmira lejn gestjoni integrata biex
tizgura kontroll u sorveljanza ta' livell gholi u uniformi, li hija korollarju ne¢essarju ghall-
moviment liberu ta' persuni fl-Unjoni Ewropea u komponent fundamentali ta' spazju ta'
liberta, sigurta u gustizzja. Ghal dan il-ghan ghandhom jigu stabbiliti regoli komuni dwar
standards u proceduri ghall-kontroll tal-fruntieri esterni, b’kont mehud tal-pressjonijiet
specifici u sproporzjonati li jhabbtu wicchom maghhom l-Istati Membri fil-fruntieri
esterni. Ir-regoli stipulati ghandhom ikunu rregolati mill-prinéipju ta' solidarjeta bejn I-

Istati Membri.

Il-moviment liberu tal-poplu fi-;ona Schengen kien wiehed mill-akbar kisbiet tal-
integrazzjoni Ewropea. Il-liberta tal-moviement hija dritt fundamentali, li I-kondizzjonijiet
ghall-ezercéitar taghha huma stipulati fit-Trattati u fid-Direttiva 2004/38/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar id-drittijiet taé-cittadini tal-Unjoni u
tal-membri tal-familja taghhom biex ji¢caqilqu u jghixu liberament fit-territorju tal-Istati

Membrli.

It-tnehhija tal-kontrolli fil-fruntieri interni titlob fiducja reciproka shiha bejn I-Istati
Membri dwar il-kapacita taghhom li jimplimentaw b’mod shih il-miZuri ta’

akkompanjament li permezz taghhom dawk il-kontrolli jitnehhew.

1fn
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3)

“4)

Fit-13 ta’ Ottubru 2006 dahal fis-sehh ir-Regolament (KE) Nru 562/2006 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta' Marzu 2006, li jistabbilixxi Kodi¢i Komunitarju dwar ir-
regoli li jirregolaw il-moviment ta’ persuni minn naha ghal ohra tal-fruntiera (Kodic¢i tal-

Fruntieri ta' Schengen)".

Wara erba’ snin ta’ applikazzjoni prattika, inhasset il-htiega li jsiru ghadd ta’ emendi,
imsejsa fuq l-esperjenzi fil-prattika tal-Istati Membri u tal-Kummissjoni fl-applikazzjoni tad-
dispozizzjonijiet tal-Kodi¢i tal-Fruntieri ta' Schengen, inkluzi r-rizultati tal-Valutazzjonijiet
ta’ Schengen, ir-rapporti u t-talbiet 1i tressqu mill-Istati Membri, kif ukoll I-inizjattivi
legislattivi u l-iZviluppi fil-ligi primarja u sekondarja tal-Unjoni, u l-htiega ghal kjarifika

u elenkar aktar efficenti tal-kwistjonijiet teknici kritici.

Ir-rapport tal-Kummissjoni tal-217 ta' Settembru 2009 dwar 1-operat tad-dispozizzjonijiet
dwar l-ittimbrar ta’ dokumenti tal-ivjaggar ta’ ¢ittadini ta' pajjizi terzi skont 1-Artikoli 10 u
11 tal-Kodici tal-Fruntieri ta' Schengen” kif ukoll ir-rapport tal-Kummissjoni tat-

13 ta' Ottubru 2010 dwar l-applikazzjoni tat-Titolu III (Fruntieri Interni) tal-Kodi¢i tal-
Fruntieri ta’ Schengen® fihom suggerimenti konkreti ghal emendi tekni¢i fil-Kodici tal-

Fruntieri ta’ Schengen.

2

GU L 105, 13.4.2006, p. 1.
(COM(2009) 489).
(COM(2010) 554).
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(5)  Legislazzjoni tal-Unjoni li giet adottata recentement, b’mod paritikolari r-
Regolament (KE) Nru. 810/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009
li jistabbilixxi Kodi¢i Komunitarju dwar il-Vizi (Kodi¢i dwar il-Vizi)' u d-Direttiva
2008/115/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicembru 2008 dwar standards
u proc¢eduri komuni fl-Istati Membri ghar-ritorn ta¢-¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu qeghdin

fil-pajjiz illegalment” tehtieg certi emendi fil-Kodi¢i tal-Fruntieri ta’ Schengen.

(5a) Bl-istess mod, certi dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni li timplimenta I-Ftehim ta' Schengen
tal-14 ta’ Gunju 1985 bejn il-Gvernijiet tal-Istati tal-Unjoni Ekonomika tal-Benelux, ir-
Repubblika Federali tal-Germanja u r-Repubblika ta’ Franza dwar l-abolizzjoni gradwali
tal-verifiki fuq il-fruntieri komuni taghh0m3 (minn hawn 'il quddiem “il-Konvenzjoni li
timplimenta I-Ftehim ta' Schengen”) ghandhom jigu emendati sabiex jirreflettu I-bidliet

fil-Kodici tal-Fruntieri ta' Schengen u s-sitwazzjoni legali attwali.

' GUL243,15.9.2009, p. 1.
2 GUL 348,24.12.2008, p. 98.
3 GUL 239, 22.9.2000, p. 19.
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(5b)  B'segwitu ghall-Kawza C-241/05 Nicolae Bot v Préfet du Val-de-Marne', inqalghet il-litiega

li jigu emendati r-regoli li jittrattaw il-kalkolu tat-tul ta' Zzmien awtorizzat ghal soggorni
ghal perjodu qasir fl-Unjoni. Regoli ¢ari, sempliéi u armonizzati fl-atti legali kollha li
Jjittrattaw din il-kwistjoni jkunu ta' beneficéju kemm ghal min jivvjagga kif ukoll ghall-
awtoritajiet tal-fruntiera u tal-viia. Ghal dawn ir-ragunijiet, il-Konvenzjoni li timplimenta
[-Ftehim ta' Schengen, ir-Regolament (KE) Nru 562/2006 li jistabbilixxi Kodici Komunitarju
dwar ir-regoli li jirregolaw il-moviment ta’ persuni minn naha ghal ohra tal-fruntiera
(Kodici tal-Fruntieri ta' Schengen)’, ir-Regolament (KE) Nru 810/2009 tat-13 ta’ Lulju
2009 I jistabbilixxi Kodici Komunitarju dwar il-Vizi (Kodici dwar il-Vizi)’, ir-Regolament
(KE) Nru 539/2001 tal-15 ta' Marzu 2001 li jelenka I-pajjizi terzi li ¢-cittadini taghhom
ghandhom ikollhom viza fil-pussess taghhom meta jagsmu [-fruntieri esterni u dawk i¢-
cittadini li huma ezentati minn dik il-Titiega®, ir-Regolament (KE) Nru 1683/95 tad-29 ta’
Mejju 1995 i jistabbilixxi format uniformi ghall-viza® u r-Regolament (KE) Nru 767/2008
tad-9 ta' Lulju 2008 dwar is-Sistema tal-Informazzjoni dwar il-Viza (VIS) u l-iskambju ta'
data bejn I-Istati Membri dwar vizi ghal perjodu qasir (Regolament VIS)®, ghandhom jigu
emendati kif mehtieg.

A U AW N =

Gabra 2006 Pagna 1-09627.
GU L 105, 13.10.2006, p. 1.
GU L 243, 15.9.2009, p. 1.
GUL 81,21.3.2001, p. 1.
GU L 164, 14.7.1995, p. 1.
GU L 218, 13.8.2008, p. 60.
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(5¢) L-adozzjoni tar-Regolament (UE) Nru 1168/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
25 ta’ Ottubru 2011 li jemenda r-Regolament (KE) Nru 2007/2004 li jistabbilixxi Agenzija
Ewropea ghall-Gestjoni ta’ Kooperazzjoni Operazzjonali fil-Fruntieri Esterni tal-Istati
Membri tal-Unjoni Ewropea’ (Frontex) ittejjeb il-gestjoni integrata tal-fruntieri esterni u
tipprovdi titjib ulterjuri tar-rwol tal-Agenzija b'konformita mal-objettivi tal-Unjoni li
tizviluppa politika fid-dawl tal-introduzzjoni gradwali tal-kuncett ta' Gestjoni Integrata tal-

Fruntieri.

(6)  Sabiex id-dispozizzjonijiet tal-Kodici tal-Fruntieri ta’ Schengen jigu allinjati mat-Trattat
dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE), is-setgha li jigu adottati atti skont I-
Artikolu 290 tat-Trattat TFUE ghandha tigi delegata lill-Kummissjoni fir-rigward tal-
adozzjoni ta’ mizuri addizzjonali li jirregolaw is-sorveljanza skont 1-Artikolu 12(5), kif ukoll
ta’ emendi ghall-Annessi ta’ dak ir-Regolament, skont 1-Artikolu 32 ta’ dak ir-Regolament.
Huwa ta' importanza partikolari li [-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul il-
hidma preparatorja taghha, inkluz fil-livell tal-esperti. Meta thejji u tfassal atti delegati, il-
Kummissjoni ghandha tizgura trasmissjoni simultanja, f"hin xieraq u adatta tad-dokumenti

rilevanti lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

' GUL 304, 22.11.2011, p. 1.
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(7

®)

)

Peress li l-objettiv ta’ dan ir-Regolament, jigifieri li jipprovdi emendi tekni¢i fir-regoli
ezistenti tal-Kodici tal-Fruntieri ta’ Schengen, ma jistax jintlahaq sufficjentement mill-
Istati Membri u ghalhekk jista' jintlahaq ahjar fil-livell tal-Unjoni, 1-Unjoni I tista’ tadotta
mizuri skont il-prin¢ipju ta’ sussidjarjeta kif stipulat fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni
Ewropea. Skont il-prinéipju ta' proporzjonalita, kif stabbilit ukoll f'dak 1-Artikolu, dan ir-

Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex jinkiseb dak 1-objettiv.

Fir-rigward tal-Islanda u n-Norvegja, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tal-acquis ta’
Schengen skont it-tifsira tal-Ftehim konkluz bejn il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u r-
Repubblika tal-Islanda u r-Renju tan-Norvegja fir-rigward tal-asso¢jazzjoni ta' dawn tal-
ahhar fl-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen’, li jaqghu fl-
ambitu imsemmi fl-Artikolu 1, punt A tad-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437/KE dwar ¢erti

arrangamenti ghall-applikazzjoni ta’ dak il-Ftehim®.

Fir-rigward tal-Isvizzera, dan ir-Regolament huwa zvilupp fid-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’
Schengen skont it-tifsira tal-Ftehim konkluz bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u
1-Konfederazzjoni Svizzera dwar l-assoc¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Svizzera fl-
implimentazzjoni, fl-applikazzjoni u fl-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen, li jagghu fl-ambitu
indikat fl-Artikolu 1, punt A tad-Decizjoni 1999/437/KE li jinqara flimkien mal-Artikolu 3
tad-Decizjoni tal-Kunsill 2008/146/KE dwar il-konkluzjoni f'isem il-Komunita Ewropea, tal-
Ftehim”.

2

GU L 176, 10.7.1999, p. 36.
GU L 176, 10.7.1999, p. 31.
GU L 53,27.2.2008, p. 1.
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(10)

(1D

Fir-rigward tal-Liechtenstein, dan ir-Regolament huwa zvilupp tal-acquis ta' Schengen,
skont it-tifsira tal-Protokoll bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u 1-
Konfederazzjoni Svizzera u 1-Prin¢ipat ta’ Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Prin¢ipat ta’
Liechtenstein fil-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni
Svizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Svizzera fl-implimentazzjoni, 1-
applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta' Schengen, li jaga’ fl-ambitu msemmi fl-Artikolu 1,
punti A tad-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437/KE tas-17 ta' Mejju 1999 li jingara flimkien mal-
Artikolu 3 tad-Decizjoni tal-Kunsill 2008/261/KE".

Skont I-Artikoli 1 u 2 ta' Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, anness mat-
Trattat dwar I-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, id-
Danimarka mhix ged tiechu sehem fl-adozzjoni ta' dan ir-Regolament u mhix marbuta bih u
lanqas soggetta ghall-applikazzjoni tieghu. Peress li dan ir-Regolament jibni fuq l-acquis ta’
Schengen, id-Danimarka, b’konformita mal-Artikolu 4 ta’ dak il-Protokoll, ghandha
tiddeciedi jekk hix ser timplimentah fil-ligi nazzjonali taghha fi Zmien sitt xhur wara li 1-

Kunsill ikun iddec¢ieda dwar dan ir-Regolament.

1

GU L 83, 26.3.2008, p. 5.
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(12) Dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp ta' dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen fejn
ir-Renju Unit ma jihux sehem, b’konformita mad-Decizjoni tal-Kunsill 2000/365/KE tad-29
ta’ Mejju 2000 dwar it-talba tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq biex jiehdu
parti fxi dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen1’. Ghalhekk ir-Renju Unit mhuwiex qed
jiehu sehem fl-adozzjoni tieghu u mhuwiex marbut bih jew soggett ghall-applikazzjoni

tieghu.

(13) Dan ir-Regolament huwa zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen li fih 1-
Irlanda ma tiehux sehem, skont id-Dec¢izjoni tal-Kunsill 2002/192/KE tat-28 ta’ Frar 2002
rigward it-talba tal-Irlanda biex tiehu sehem f’xi dispozizzjonijiet tal-acquis ta' Schengen’.
Ghalhekk 1-Irlanda mhix qgieghda tiechu sehem fl-adozzjoni tieghu u la hi marbuta bih jew
soggetta ghall-applikazzjoni tieghu,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

' GUL 131, 1.6.2000, p. 43.
2 GUL 64, 7.3.2002, p. 20.
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Artikolu 1
Emenda tal-Kodici tal-Fruntieri ta’ Schengen
Ir-Regolament (KE) Nru 562/2006 huwa b’dan emendat kif gej:
(D) L-Artikolu 2 ghandu jigi emendat kif gej:
“(a) fil-punt 1, il-punt (c) ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

"(c) il-portijiet tal-bahar, tax-xmajjar u tal-lagi tal-Istati Membri ghal kollegamenti

regolari interni bit—tragettl ;"

(b) fil-punt 4 l-kelmiet "kollegament regolari bi tragett" ghandhom jigu sostitwiti bil-

kelmiet “kollegament regolari intern bit-tragett";

(d) fil-punt 5 I-frazi "persuni li ghandhom id-dritt Komunitarju ghal moviment liberu"
qged tigi sostitwita b’dan li gej "persuni li jgawdu d-dritt ta’ moviment liberu skont

il-ligi tal-Unjoni";
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(e) fil-punt 5(a) 1-frazi "Artikolu 17(1)" qed tigi sostitwita bil-frazi "Artikolu

20(1)";
® fil-punt 5(b) il-kelma "il-Komunita" ged tigi sostitwita bil-kelma "I-Unjoni";
(2) fil-punt 6 I-frazi "Artikolu 17(1)" qed tigi sostitwita bil-frazi "Artikolu 20(1)";

(ga) ghandu jiddahhal il-punt 8a li gej:

"8a 'punt kondiviz tal-gqsim tal-fruntiera' tfisser kwalunkwe punt tal-qsim tal-fruntiera
li jkun jew fit-terrotorju ta' Stat Membru jew fit-territorju ta' pajjiz terz, li fih il-
gwardji tal-fruntiera tal-Istat Membru u l-gwardji tal-fruntiera tal-pajjiz terz
iwettqu kontrolli tad-dhul u tal-hrug bi gbil mal-legislazzjoni taghhom stess u

skont ftehim bilaterali;";
(h) il-punt 15 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:
"‘permess ta’ residenza’ tfisser:

“(a) il-permessi ta’ residenza kollha mahruga mill-Istati Membri skont il-format
uniformi stabbilit mir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1030/2002 tat-
13 ta' Gunju 2002 li jippreskrivi format uniformi ghall-permessi ta' residenza
ghac-c¢ittadini ta' pajjiz terz* u ghall-karti ta’ residenza mahruga skont id-

Direttiva 2004/38/KE;
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(b) kull dokument iehor mahrug minn Stat Membru lil ¢ittadin ta' pajjiz terz li
jawtorizzah joqghod fit-territorju tieghu, 1i kien is-suggett ta' notifika u

pubblikazzjoni sussegwenti skont I-Artikolu 34, bl-e¢¢ezzjoni ta':

(1)  permessi temporanji mahruga sakemm tigi ezaminata l-ewwel
applikazzjoni ghal permess ta' residenza kif stipulat fil-punt (a) jew

applikazzjoni ghal asil u

(i) vizi mahruga mill-Istati Membri fil-format uniformi stipulat mir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1683/95 tad-29 ta' Mejju 1995 li

Jjistabbilixxi format uniformi ghall-vizi**;

*  GUL 157, 15.9.2009, p. 1.

**  GUL 164, 14.7.1995, p. 1."’;
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(ha) ghandu jiddahhal il-punt 18a li gej:

""haddiem lil hinn mill-kosta' tfisser persuna li tahdem fi stallazzjoni offshore li tinsab
barra l-ilmijiet territorjali imma f'Zona ta' sfruttar ekonomiku marittimu tal-Istati Membri kif
definit mil-ligi marittima internazzjonali, u li jirritorna regolarment bil-bahar jew bl-ajru fit-

territorju tal-Istati Membri;".
2) Fl-Artikolu 3, il-punt (a) ghandu jigi sostitwit b’dan li ge;j:

“(a) ghad-drittijiet ta’ persuni li jgawdu mid-dritt ghal moviment liberu skont il-ligi

tal-Unjoni;".
(Ca) Ghandu jiddahhal I-Artikolu 3a li gej:
"Artikolu 3a
Drittijiet Fundamentali

Meta jigi applikat dan ir-Regolament, I-Istati Membri ghandhom jagixxu b'rispett shih
tal-ligi relevanti tal-Unjoni, inkluZi I-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni
Ewropea (“il-Karta tad-Drittijiet Fundamentali"); tal-ligi internazzjonali rilevanti,
inkluza I-Konvenzjoni ta’ Ginevra dwar I-Istatus tar-Refugjati maghmula f’Ginevra fit-
28 ta’ Lulju 1951 ("il-Konvenzjoni ta' Ginevra"); tal-obbligi marbutin mal-access
ghall-protezzjoni internazzjonali, b'mod partikolari l-principju ta' non-refoulement; u d-
drittijiet fundamentali. Skont il-principji generali tal-ligi tal-UE, id-deciZjonijiet

mehudin skont dan ir-Regolament ghandhom jigu adottati fuq bazi individwali.".
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3) Fl-Artikolu 4, il-paragrafu 2 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

"2. B’deroga mill-paragrafu 1, jistghu jkunu permessi ec¢ezzjonijiet ghall-obbligu li
wiehed jagsam fruntieri esterni biss f’punti ta’ qsim tal-fruntiera u waqt hinijiet ta’ ftuh

stabbiliti:

“(a) ghal individwi jew gruppi ta’ persuni, fejn hemm rekwizit ta’ natura specjali ghall-
gsim ta’ kultant tal-fruntieri esterni minn punti differenti minn dawk tal-qsim tal-
fruntiera jew barra I-hinijiet tal-ftuh fissi, basta li jkunu fil-pussess tal-permessi
mehtiega mil-ligi nazzjonali u li dan ma jkunx f’konflitt mal-interessi tal-politika
pubblika u s-sigurta interna tal-Istati Membri. L-Istati Membri jistghu jaghmlu
arrangamenti specifici fil-ftehimiet bilaterali. L-eZenzjonijiet generali previsti mil-
ligi nazzjonali u l-ftehimiet bilaterali ghandhom jigu nnotifikati lill-Kummissjoni

skont [-Artikolu 34,

(b) ghal individwi jew gruppi ta' persuni f'kaz ta' sitwazzjoni ta' emergenza mhux

prevista;

(c)  f'konformita mar-regoli specifici stabbiliti bl-Artikoli 18 u 19 flimkien mal-Annessi
VIu VIIL;".

18006/12 mir/LIZ/yc 15
DGDI1A MT



(4) L-Artikolu 5 ghandu jigi emendat kif gej:
“(a) fil-paragrafu 1, il-test introduttorju u l-punt (a) ghandhom jigu sostitwiti b'dan li gej:

"Fil-kaz ta’ permanenza fit-territorju tal-Istati Membri ta’ mhux aktar minn 90 jum fi
kwalunkwe perijodu ta’ 180 jum I , Ui jinkludi li I-ahhar perjodu ta' 180 jum jitqies
f'kull jum ta' soggorn, il-kondizzjonijiet tad-dhul ghal cittadini ta’ pajjizi terzi
ghandhom ikunu kif ge;j:

“(a) ikollhom dokument validu tal-ivvjaggar li jintitola lid-detentur jagsam il-fruntiera

u li jkun jissodisfa I-kriterji li gejjin:

(1)  1il-validita tieghu ghandha tkun ta' mill-inqas tliet xhur wara d-data
ppjanata tat-tluq mit-territorju tal-Istati Membri. F’kaz ta’ emergenza

ggustifikat, dan l-obbligu jista’ jitnehha.
(i) ghandu jkun inhareg fl-ghaxar snin precedenti.";
(aa) fil-paragrafu 1, wara l-punt (e), ghandu jiddahhal is-subparagrafu li gej:

""la. Ghall-iskopijiet tal-implimentazzjoni tal-paragrafu 1, il-jum tad-dhul ghandu
Jjkun ikkalkulat bhala l-ewwel jum ta' soggorn fit-territorju tal-Istati Membri u l-jum
tal-hrug ghandu jkun jkun ikkalkulat bhala l-ahhar jum tas-soggorn fit-territorju tal-
Istati Membri. Il-perijodi ta' soggorn awtorizzati skont il-via nazzjonali ta' soggorn

fit-tul jew permess ta' residenza m'ghandhomx jitqiesu fil-kalkolu."’;
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(b)

il-paragrafu 4 huwa emendat kif gej:
(1)  1il-punt (a) ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

“a) cittadini ta’ pajjiz terz li ma jissodisfawx il-kondizzjonijiet kollha stabbiliti fil-
paragrafu 1 izda li jkollhom permess ta’ residenza jew viza ghal soggorn fit-tul
ghandhom ikunu awtorizzati jidhlu fit-territorji tal-Istati Membri 1-ohra ghal
skop ta' transitu sabiex ikunu jistghu jaslu fit-territorju tal-Istat Membru li jkun
hareg il-permess ta’ residenza jew il-viza ghal soggorn fit-tul, sakemm
isimhom ma jkunx fuq il-lista nazzjonali ta’ allerti tal-Istat Membru li tieghu
jkunu ged jippruvaw jagsmu I-fruntieri esterni u li I-allert ma jkunx

akkumpanjat minn istruzzjonijiet biex jigi rrifjutat id-dhul jew it-transitu;"
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(i) fil-punt (b), l-ewwel u t-tieni paragrafi ghandhom jigu sostitwiti b’dan li gej:

"¢ittadini ta’ pajjiz terz li jissodisfaw il-kondizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu
1, hlief dik il-punt (b), u li jipprezentaw ruhhom fuq il-fruntiera jistghu jigu
awtorizzati jidhlu fit-territorji tal-Istati Membri, jekk tinhareg viza fil-fruntiera
skont 1-Artikoli 35 u 36 tar-Regolament (KE) Nru 810/2009 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 li jistabbilixxi Kodici

Komunitarju dwar il-ViZi*.

L-Istati Membri ghandhom jigbru statistika dwar il-vizi mahruga fil-fruntieri

skont 1-Artikolu 46 tar-Regolament (KE) Nru 810/2009 u lI-Anness XII tieghu.

* GU L243, 15.9.2009, p. 1. ".

(4a) Fl-Artikolu 6(1), l-ewwel subparagrafu ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

""1. Il-gwardji tal-fruntiera ghandhom, fit-twettiq ta’ dmirijiethom, jirrispettaw b’mod

shih id-dinjita umana, inklu? f'kaZijiet li jinvolvu persuni vulnerabbli.".

18006/12

mir/LIZ/yc 18
DGDI1A MT



(%) L-Artikolu 7 ghandu jigi emendat kif gej:

“(a)

(b)

(c)

(d)

fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 2 il-frazi "persuni li ghandhom id-dritt
Komunitarju ghal moviment liberu" qed tigi sostitwita bi "persuni li jgawdu mid-dritt

ta’ moviment liberu skont il-1igi tal-Unjoni";

fit-tielet subparagrafu tal-paragrafu 2 il-frazi "persuni li ghandhom id-dritt
Komunitarju ghal moviment liberu" qed tigi sostitwita bi "persuni li jgawdu MID-

dritt ta’ moviment liberu skont il-ligi tal-Unjoni";

fir-raba’ subparagrafu tal-paragrafu 2 il-frazi "persuni li ghandhom id-dritt
Komunitarju ghal moviment liberu" qed tigi sostitwita bi "persuni li jgawdu mid-dritt

ta’ moviment liberu skont il-1igi tal-Unjoni";
l-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 5 ghandu jigi sostitwit b'dan 1i gej:

“Minghajr pregudizzju ghat-tieni subparagrafu, ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu
soggetti ghal verifika bir-reqqa fit-tieni linja ghandhom jinghataw informazzjoni bil-
miktub b'lingwa li jifhmu jew li hekk jista' ragonevolment ikun issopponut, u jekk

mehtieg f'forma ohra, li tiddikjara I-ghan u l-procedura ta' tali verifika."’;
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(6)

(e) fil-paragrafu 6, il-kelma ‘Komunitarju’ qed tithassar u l-frazi ‘skont il-ligi tal-Unjoni

ged tiddahhal wara 1-kelma 'liberu’;
® ghandu jizdied il-paragrafu 8 li gej:

"8.Meta jkunu japplikaw il-punti (a) jew (b) tal-Artikolu 4(2), 1-Istati Membri jistghu
jipprovdu wkoll derogi mir-regoli stipulati f’dan 1-Artikolu.".

Fl-Artikolu 9, il-paragrafu 2 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

"2.%“(a) Persuni li jgawdu mid-dritt ta’ moviment liberu skont il-1igi tal-Unjoni huma
intitolati li juzaw il-korsiji indikati bit-tabella fit-tagsima A ("UE, ZEE, CH") tal-Anness III.
Jistghu juzaw ukoll il-korsiji indikati bit-tabella fil-parti B1 ("mhux mehtiega viza") u B2
("il-passaporti kollha") tal-Anness III.

Cittadini ta' pajjizi terzi li ma jkollhomx I-obbligu li jkollhom viza meta jagsmu I-fruntieri
esterni tal-Istati Membri skont ir-Regolament (KE) Nru 539/2001 u ¢ittadini ta' pajjizi terzi
li jkollhom permess ta' residenza validu jew viza ta' soggorn fit-tul jistghu juzaw il-korsiji
indikati bit-tabella fil-parti B1 ("mhux mehtiega viza") tal-Anness III ta' dan ir-Regolament.
Huma jistghu wkoll juzaw il-korsiji indikati bit-tabella f'B2 ("il-passaporti kollha") tal-

Anness III ta’ dan ir-Regolament.
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(6a)

(7

(b) Il-persuni l-ohra kollha ghandhom juzaw il-korsiji indikati bit-tabella fil-parti B2
tal-Anness III.

L-indikazzjonijiet fuq it-tabelli msemmija fil-punti (a) u (b) tal-ewwel subparagrafu jistghu

jkunu bil-lingwa jew bil-lingwi li kull Stat Membru jqis xierqa.

Id-disponibilita ta’ korsiji separati indikati bit-tabella fil-parti B1 (“mhux mehtiega viza™)
tal-Anness 111 mhix obbligatorja. L-Istati Membri ghandhom jiddeciedu jekk ghandux

ikun hemm tali korsiji u f'liema punti ta' gsim tal-fruntiera skont il-htigijiet pratti¢i.".
Fl-Artikolu 9, il-paragrafu 5 ghandu jithassar.

It-titolu u I-paragrafu 2 tal-Artikolu 10 huma emendati kif gej:

"L-Artikolu 10 - Ittimbrar tad-dokumenti tal-ivvjaggar'

“(a) 1l-paragrafu 2 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“2. Id-dokumenti tal-ivvjaggar ta’ ¢ittadini ta’ pajjiz terz li huma membri tal-familja ta’
¢ittadin tal-Unjoni li ghalihom tapplika d-Direttiva 2004/38/KE, izda li ma jipprezentawx
il-karta ta’ residenza prevista f’dik id-Direttiva, ghandhom jigu ttimbrati mad-dhul u mal-

hrug.

Id-dokumenti tal-ivvjaggar ta’ ¢ittadini ta’ pajjiz terz li huma membri tal-familja ta’
¢ittadini ta’ pajjiz terz li jgawdu mid-dritt skont il-ligi tal-Unjoni ghal moviment liberu,
izda li ma jipprezentawx il-karta ta’ residenza prevista fid-Direttiva 2004/38/KE,
ghandhom jigu ttimbrati mad-dhul u mal-hrug.";
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(b) fil-paragrafu 3, ghandhom jizdiedu I-punti li gejjin (f) u (g):

"(f) ghad-dokumenti tal-ivvjaggar tal-ekwipagg ta’ ferroviji tal-passiggieri u tal-

merkanzija li joperaw konnessjonijiet internazzjonali;

(g) ghad-dokumenti tal-ivvjaggar ta’ cittadini ta’ pajjiz terz li jipprezentaw karta ta’

residenza prevista fid-Direttiva 2004/38/KE.";

(bb) fil-paragrafu 3, it-tieni subparagrafu ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

"Ecécezzjonalment, fuq talba ta’ éittadin ta’ pajjiz terz, jista’ ma jsirx timbru ta’ dhul jew ta’

hrug, jekk it-timbru jista’ jikkawZa diffikultajiet serji ghal dik il-persuna. F’dak il-kaz, id-
dhul jew il-hrug ghandu jkun irregistrat fuq folja separata bl-indikazzjoni tal-isem u n-
numru tal-passaport. Din il-folja ghandha tinghata li¢-cittadin ta’ pajjiz terz. L-awtoritajiet
kompetenti tal-Istati Membri jistghu jiommu l-istatistika ta' kaZijiet eccezzjonali bhal dawn

u jistghu jipprovdu dik l-istatistika lill-Kummissjoni. "
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®)

L-Artikolu 11 ghandu jigi emendat kif gej:
“(a) il-paragrafu 3 ghandu jigi sostitwit b’dan 1i gej:

"Fil-kaz li I-prezunzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ma tigix imwaqqa', i¢-Cittadin ta' pajjiz
terz jista' jerga' jirritorna skont id-Direttiva 2008/115/KE tal-Parlament Ewropew u tal-

Kunsill tas-16 ta' Dicembru 2008 dwar standards u proceduri komuni fl-Istati Membri

legislazzjoni nazzjonali li tirrispetta lil dik id-Direttiva";
(b) gie mizjud il-paragrafu 4 gdid:

"Id-dispozizzjonijiet rilevanti tal-paragrafi 1 u 2 ghandhom japplikaw mutatis mutandis

fin-nuqqas tat-timbru tal-hrug".

GU L 348, 24.12.2008, p. 98.".

9) [l-paragrafu 5 tal-Artikolu 12 ghandu jigi sostitwit b’dan 1i gej:
"5. IlI-Kummissjoni ghandha jkollha s-setgha li tadotta atti delegati skont I-Artikolu 33 fir-
rigward ta' mizuri addizzjonali li jirregolaw is-sorveljanza.";
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(9a) Fl-Artikolu 12 Zid it-tieni sentenza fl-ahhar tal-paragrafu 1:

(10)

"Persuna li tkun qasmet fruntiera illegalment u li ma ghandha I-ebda dritt tibqa' fit-
territorju tal-Istat Membru kkoncernat ghandha tigi arrestata u ssir soggetta ghall-
proceduri li jirrispettaw id-Direttiva 2008/115/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tas-16 ta’ Dicembru 2008 dwar standards u proceduri komuni fl-Istati Membri ghar-

*GU L 348, 24.12.2008, p. 98."'.
Fl-Artikolu 13, il-paragrafu 5 ghandu jigi sostitwit b’dan 1i gej:

"5. L-Istati Membri ghandhom jigbru statistika dwar in-numru ta’ persuni li jkun
in¢ahdilhom id-dhul, ir-ragunijiet ghac-cahda, i¢-¢ittadinanza tal-persuni mi¢huda u t-tip
ta’ fruntiera (art, ajru jew bahar) li fiha kien mi¢hud id-dhul u ghandhom jipprezentaw din
l-istatistika kull sena lill-Kummissjoni (Eurostat) skont ir-
Regolament (KE) Nru. 862/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta' Lulju

2007 dwar l-istatistika Komunitarja dwar il-migrazzjoni u l-protezzjoni internazzjonali.*

*GU L 199, 24.12.2008, p. 23."".
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(In

(12)

(13)

Fl-Artikolu 15(1), it-tielet subparagrafu ghandu jigi sostitwit b’dan 1i gej:

"L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-gwardji tal-fruntiera jkunu professjonisti
specjalizzati u mharrga sew, b'’kont mehud tal-kurrikuli komuni ghall-formazzjoni tal-
gwardji tal-fruntiera stabbiliti u zviluppati mill-Agenzija Ewropea ghall-Gestjoni tal-
Kooperazzjoni Operattiva fil-Fruntieri Esterni tal-Istati Membri stabbilita mir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2007/2004. Il-kurrikuli ta’ tahrig ghandhom jinkludu
tahrig specjalizzat biex jigu individwati u trattati sitwazzjonijiet li jinvolvu persuni
vulnerabbli, bhal minorenni mhux akkumpanjati u vittmi ta’ traffikar. L-Istati Membri, bl-
appogg tal-Frontex, ghandhom iheggu lill-gwardji tal-fruntiera biex jitghallmu I-lingwi

I mehtiega ghat-twettiq ta’ dmirijiethom.".

Fl-Artikolu 18, it-tieni paragrafu, ir-referenza "4,"qed tiddahhal wara l-kelma "Artikoli".

Fl-Artikolu 19, il-paragrafu 1 huwa emendat kif gej:

“(a) I il-punti li gejjin (g) u (h) jizdiedu mal-ewwel subparagrafu:

"(g) servizzi ta’ salvatagg, il-pulizija u s-servizzi tat-tifi tan-nar u I-gwardja tal-

fruntiera;

(h) il-haddiema offshore.";

fit-tieni subparagrafu r-referenza "4," qed tiddahhal wara I-kelma "Artikoli".
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(14) Fl-Artikolu 21, il-punt (d) jigi emendat kif gej.

""(d) il-possibbilta ghal Stat Membru li bil-ligi jipprevedi obbligu fuq cittadini ta’ pajjiz
terz li jirrapportaw il-prezenza taghhom fit-territorju tieghu skont id-dispoZizzjonijiet tal-

Artikolu 22 tal-Konvenzjoni ta’ Schengen."
(15) L-Artikolu 32 ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

"Artikolu 32

Emendi ghall-Annessi

[I-Kummissjoni ghandha jkollha s-setgha 1i tadotta atti delegati skont 1-Artikolu 33 fir-
rigward ta' emendi ghall-Annessi I1I, IV u VIIL.";

(16) L-Artikolu 33 ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:
"Artikolu 33
Ezercizzju tad-delega

1. Is- Isetgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati tinghata lill-Kummissjoni soggett ghall-
kondizzjonijiet stabbiliti f"dan 1-Artikolu.
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2. Is-setgha biex jigu adottati l-atti ddelegati msemmija fl-Artikoli 12(5) u 32 ghandha

tinghata lill-Kummissjoni ghal perijodu ta’ Zzmien mhux determinat minn *.

3. Id-delega tas-setghat imsemmija fl-Artikoli 12(5) u (32) tista’ tigi revokata fi
kwalunkwe hin mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. De¢izjoni ta' revoka ghandha
ttemm id-delega tas-setgha specifikata f'dik id-decizjoni. Din ghandha tidhol fis-sehh
b’effett mill-jum ta’ wara I-publikazzjoni tad-decizjoni f11-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea jew f’data sussegwenti specifikata fiha. Din ma ghandhiex taffettwa l-validita ta’

kwalunkwe att delegat diga fis-sehh.

4. Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah simultanjament lill-

Parlament Ewropew u 1-Kunsill.

5. Att delegat adottat skont 1-Artikoli 12(5) u 32 ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma jkunx
hemm oggezzjoni la mill-Parlament Ewropew u lanqas mill-Kunsill fi Zmien xahrejn minn
notifika ta’ dak I-att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel l-iskadenza ta’
dak il-perjodu, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill ikunu t-tnejn infurmaw lill-
Kummissjonijiet li mhux ser joggezzjonaw. Il-perjodu ghandu jkun estiz b’xahrejn fuq 1-

inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill."

* GU: jekk joghgbok dahhal id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament."'.
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(17)

(17a)

(17h)

(18)

(19)

Fl-Artikolu 34(1), il-punt (a) ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“(a) il-lista ta’ permessi ta’ residenza, li tiddistingwi bejn dawk koperti mill-punt (a)
tal-Artikolu 2 punt 15 u dawk koperti mill-punt (b) tal-Artikolu 2 punt 15 u akkumpanjata
minn kampjun ghal permess koperti mill-Artikolu 2 punt 15 (b). Il-karti ta' residenza
mahruga fkonformita mad-Direttiva 2004/38/KE ghandhom ikunu spe¢ifikament
immarkati bhala tali u ghandu jigi pprovdut kampjun ghal dawk il-karti ta' residenza li
ma nhargux skont il-format uniformi stabbilit mir-Regolament (KE) Nru 1030/2002.".

Fl-Artikolu 34(1), jizdied il-punt (ea)imniizel hawn taht:

""(ea) l-eécéezzjonijiet ghar-regoli dwar il-qsim tal-fruntieri esterni msemmijin f'punt (a)
tal-Artikolu 4(20);"

Fl-Artikolu 34(1), jizdied il-punt (eb)imniizel hawn taht:

""(eb) l-istatistika msemmija fl-Artikolu 10(3)."

Fl-Artikolu 37, I-ewwel sentenza qed tigi sostitwita b’dan 1i gej:

"L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni bid-dispozizzjonijiet nazzjonali

relatati mal-Artikolu 21(c) u (d), bil-penali kif imsemmija fl-Artikolu 4(3) u bil-ftehimiet

bilaterali awtorizzati minn dan ir-Regolament.".

L-Annessi III, IV, VI, VII u VIII ghar-Regolament (KE) Nru 562/2006 huma emendati

skont I-Anness ghal dan ir-Regolament.
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Artikolu 2
Emenda tal-Konvenzjoni li timplimenta I-Ftehim ta’ Schengen
[1-Konvenzjoni li timplimenta I-Ftehim ta' Schengenl hija b'dan emendata kif gej:

(-1a) fl-Artikolu 18(1), I-ewwel sentenza, il-kelmiet ""tliet xhur" ghandhom jigu sostitwiti bil-

kelmiet ""90 jum'’;

(-1b) fl-Artikolu 20(1), il-kelmiet "tliet xhur waqt is-sitt xhur wara d-data tal-ewwel dhul"’

ghandhom jigu sostitwiti bil-kelmiet ""'90 jum waqt kwalunkwe perjodu ta' 180 jum'’;
(-1¢) fl-Artikolu 20(2), il-kelmiet "tliet xhur' ghandhom jigu sostitwiti bil-kelmiet ""90 jum'’;

(-1d) fl-Artikolu 21(1), il-kelmiet "tliet xhur fi kwalunkwe perjodu ta’' sitt xhur" ghandhom jigu
sostitwiti bil-kelmiet "'90 jum fi kwalunkwe perjodu ta' 180 jum"';

(D) L-Artikolu 21 paragrafu 3 ghandu jithassar;
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(2) L-Artikolu 22 ghandu jigi emendat kif gej:

"Aljeni li jkunu dahlu legalment fit-territorju ta' wahda mill-Partijiet Kontraenti jistghu
Jjkunu obbligati li jirrappurtaw, skont il-kondizzjonijiet stipulati minn kull Parti Kontraenti,
lill-awtoritajiet kompetenti tal-Parti Kontraenti tat-territorju fejn jidhlu. Dawn l-aljeni
Jistghu jirrappurtaw, jew malli jidhlu jew fi Zmien tlett ijiem tax-xoghol minn meta jidhlu,

skont id-diskrezzjoni tal-Parti Kontraenti li fit-territorju taghha jidhlu.".

3) L-Artikolu 136 ghandu jithassar.

Artikolu 2a

Emenda ghar-Regolament (KE) Nru 810/2009

Ir-Regolament (KE) Nru 810/2009 huwa b’dan emendat kif gej:

(1) fl-Artikolu 1(1), il-kelmiet "tliet xhur fi kwalunkwe perjodu ta' sitt xhur' ghandhom jigu
sostitwiti bil-kelmiet ""90 jum fi kwalunkwe perjodu ta' 180 jum'’;

(2) fil-punt (a) tal-Artikolu 2(2), il-kelmiet "tliet xhur fi kwalunkwe perjodu ta’ sitt xhur mill-

ewwel data ta’ dhul" ghandhom jigu sostitwiti bil-kelmiet ""90 jum fi kwalunkwe perjodu
ta' 180 jum'’;
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(3) fil-punt (b) tal-Artikolu 25(1), il-kelmiet "sitt xhur" ghandhom jigu sostitwiti bil-kelmiet
"180 jum" fiz-Zewg postijiet u l-kelmiet "tliet xhur' ghandhom jigu sostitwiti bi "'90 jum'’;

(4) fil-punt (iv) tal-Artikolu 32(1)(a), il-kelmiet "tliet xhur' ghandhom jigu sostitwiti bil-
kelmiet ""90 jum'" u l-kelmiet "'sitt xhur" ghandhom jigu sostitwiti bil-kelmiet ""90 jum'’;

(5) fil-punt 4 tal-forma standard li tidher fl-Anness VI ghar-Regolament (KE) Nru 810/2009 I-

kelmiet "tliet xhur" ghandhom jigu sostitwiti bil-kelmiet ""90 jum'' u l-kelmiet "sitt xhur"
ghandhom jigu sostitwiti bil-kelmiet "180 jum'’;

(6) fil-punt 4, l-ahhar sentenza tal-Anness VII ghar-Regolament (KE) Nru 810/2009, il-kelmiet
"kull perjodu ta’ sitt xhur' ghandhom jigu sostitwiti bil-kelmiet "kwalunkwe perjodu ta’

180 jum'’;

fl-Artikolu 5(2) tal-Anness XI ghar-Regolament (KE) Nru 810/2009, il-kelmiet "3 xhur"

(7)
ghandhom jigu sostitwiti bil-kelmiet ""90 jum"".

31
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Artikolu 2b
Emenda ghar-Regolament (KE) Nru 539/2001

Ir-Regolament (KE) Nru 539/2001 huwa b’dan emendat kif gej:

(1) fl-Artikolu 1(2), il-kelmiet "total ta' mhux aktar minn tliet xhur" ghandu jigu sostitwiti bil-

kelmiet ""90 jum fi kwalunkwe perjodu ta' 180 jum'’;
(2) L-Artikolu 2 ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

"Ghall-finijiet ta' dan ir-Regolament, ghandha tapplika d-definizzjoni ta' ,viia” kif
definita fl-Artikolu 2(2)(a) tar-Regolament (KE) Nru 810/2009 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 li jistabbilixxi Kodi¢i Komunitarju dwar il-Vizi*.

*GU L 243, 15.9.2009, p. 1."
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Artikolu 2c
Emenda ghar-Regolament (KE) Nru 1683/95
L-Artikolu 5 tar-Regolament (KE) Nru 1683/95 ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

"Ghall-finijiet ta' dan ir-Regolament, ghandha tapplika d-definizzjoni ta' ,,viza” kif definita fl-
Artikolu 2(2) tar-Regolament (KE) Nru 810/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’
Lulju 2009 li jistabbilixxi Kodiéi Komunitarju dwar il-ViZi*.

*GU L 243, 15.9.2009, p. 1."
Artikolu 2d
Emenda ghar-Regolament (KE) Nru 767/2008
Ir-Regolament 767/2008 huwa b'dan emendat kif gej:

Fil-punt (iv) tal-Artikolu 12(2)(a) il-kelmiet "tliet xhur'" ghandhom jigu sostitwiti bil-kelmiet ''90
Jjum'' u l-kelmiet "'sitt xhur' ghandhom jigu sostitwiti bil-kelmiet ''180 jum''.
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Artikolu 3

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh f°[...] jum wara l-pubblikazzjoni tieghu f'/I-Gurnal
Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

L-Artikoli 2a, 2b, 2c u 2d ta' dan ir-Regolament ghandhom jidhlu fis-sehh 90 jum wara d-data

stipulata fl-ewwel paragrafu ta' dan l-Artikolu.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri skont it-
Trattati.

Maghmul fi [...],

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President 1l-President
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ANNESS

L-Annessi II1, IV, VI, VII u VIII ghar-Regolament (KE) Nru 562/2006 huma b'dan emendati kif

gej:
(1) L-Anness III huwa emendat kif gej:
“(a) It-Taqgsima B ged tigi sostitwita b'dan li gej:

“PARTI B1: * mhux mehtiega viza’,

VISA
NOT REQUIRED
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Parti B2: 'il-passaporti kollha'.

ALL
PASSPORTS
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(b) fil-Parti C, it-tabelli li gejjin ghandhom jiddahhlu bejn it-tabelli "UE, ZEE, CH" u t-
tabelli “IL-"PASSAPORTI KOLLHA":

VISA
NOT REQUIRED

VISA
NOT REQUIRED

VISA
NOT REQUIRED

LORRIES
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3)

Emendi ghall-Annessi

Fl-Anness IV punt 3, I-ewwel paragrafu ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

"Meta ¢ittadini ta’ pajjiz terz, 1i ghandhom I-obbligu li jkollhom viza, jidhlu u johorgu, it-
timbru ghandu jsir bhala regola generali fuq il-pagna faccata tal-pagna li fugha jkun

hemm imwahhla l-viza.".
Fl-Anness VI, il-punt 1 ghandu jigi emendat kif ge;j:
“(a) jiddahhal il-punt 1.1.4 1i gej:
"1.1.4. Punti kondivizi ghall-qsim tal-fruntieri

1.1.4.1. L-Istati Membri jistghu jikkonkludu jew iZzommu ftehimiet bilaterali mal-pajjizi terzi
girien taghhom rigward l-istabbiliment ta’ punti kondivizi ghall-gsim tal-fruntieri fejn I-Istat
Membru u l-gwardji tal-fruntiera tal-pajjiz, terz iwettqu wiehed wara l-iehor verifiki tad-
dhul u tal-hrug fkonformita mal-legislazzjoni taghhom fit-territorju tal-parti l-ohra. Il-punti
kondivizi ghall-qsim tal-fruntieri jistghu jkunu fit-territorju tal-Istat Membru jew fit-territorju

ta' pajjiz terz.
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1.1.4.2. Punti kondivizi ghall-gsim tal-fruntieri li jinsabu fit-territorju ta’ Stat Membru:
Ftehimiet bilaterali li jistabbilixxu punti kendivizi ghall-qsim tal-fruntieri li jinsabu fit-
territorju ta’ Stat Membru ghandhom jinkludu awtorizzazzjoni ghal gwardji ta’ pajjizi terzi
biex jezercitaw id-dmirijiet taghhom fl-Istat Membru, filwagqt li jirrispettaw il-prin¢ipji li

gejjin:

“(a) Protezzjoni internazzjonali: Cittadin ta' pajjiz terz li jitlob protezzjoni
internazzjonali fit-territorju ta' Stat Membru ghandu jinghata access ghal proceduri rilevanti

tal-Istat Membru skont l-acquis tal-UE dwar [-asil.

(b) L-arrest ta' persuna jew is-sekwestru ta' proprjeta: Jekk gwardji tal-fruntieri ta'
pajjiz terz isiru konxji mill-fatti li jiggustifikaw l-arrest jew it-tqeghid taht protezzjoni ta'
persuna jew is-sekwestru ta' proprjeta, huma ghandhom I jinformaw lill-awtoritajiet tal-Istat
Membru b'dawn il-fatti u l-awtoritajiet tal-Istat Membru ghandhom jizguraw segwitu adatt
skont il-ligi nazzjonali, tal-UE u internazzjonali, indipendentement mic-¢ittadinanza tal-

persuna kkonc¢ernata.

(©) Persuni li jidhlu fit-territorju tal-UE u li jgawdu mid-dritt ta’ moviment liberu
taht il-ligi tal-Unjoni: 11-gwardji tal-fruntiera ta’ pajjizi terzi m’ghandhomx izommu lill-
persuni li jgawdu d-dritt ta” moviment liberu taht il-1igi tal-Unjoni milli jidhlu fit-territorju tal-
UE. Jekk ikun hemm ragunijiet li jiggustifikaw ¢ahda ghall-hrug mill-pajjiz terz ikkonc¢ernat,
il-gwardji tal-fruntiera tal-pajjiz terz ghandhom jinfurmaw lill-awtoritajiet tal-Istati Membri
dwar dawn ir-ragunijiet u l-awtoritajiet tal-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-kaz ikun

segwit b’mod xieraq skont il-ligi nazzjonali, il-1igi tal-UE u I-ligi internazzjonali.
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1.1.4.3. Punti kondivizi ghall-gsim tal-fruntieri li jinsabu fit-territorju tal-pajjiz terz:
Ftehimiet bilaterali li jistabbilixxu punti kendivizi ghall-qsim tal-fruntieri li jinsabu fit-
territorju ta’ Stat Membru ghandhom jinkludu awtorizzazzjoni ghal gwardji ta’ pajjizi terzi
biex jezercitaw id-dmirijiethom fil-pajjiz terz. Ghall-fini ta' dan ir-Regolament, kwalunkwe
kontroll imwettaq mill-gwardji tal-fruntiera tal-Istati Membri f'punt kondiviz ghall-qsim
tal-fruntieri li jinsab fit-territorju ta’' pajjiz terz ghandu jitqies li jitwettaq fit-territorju tal-
Istat Membru kkoncernat. Il-gwardji tal-fruntiera tal-Istati Membri ghandhom jeZercitaw

dmirijiethom skont il-Kodi¢i tal-Fruntieri ta' Schengen u jirrispettaw il-prin¢ipji li gejjin:

“(a) Protezzjoni internazzjonali: Cittadin ta' pajjiz terz li jkun ghadda minn kontroll
tal-hrug maghmul minn gwardji tal-fruntiera ta' pajjiz terz u sussegwentement jitlob il-
protezzjoni internazzjonali lill-gwardji ta' Stat Membru li jkunu prezenti fil-pajjiz terz, ghandu
Jjinghata access ghall-procéeduri rilevanti tal-Istati Membri acquis tal-UE dwar l-asil. -
awtoritajiet ta' pajjiz terz ghandhom jaccettaw it-trasferiment tal-persuna kkoncernata fit-

territorju tal-Istatt Membri.

(b) L-arrest ta' persuna jew is-sekwestru ta' proprjeta: Jekk xi gwardji tal-fruntiera
ta' Stat Membru jsiru konxji minn fatti li jiggustifikaw l-arrest jew l-ghoti ta' protezzjoni lil
persuna jew is-sekwestru ta' propjeta, huma ghandhom jagixxu skont il-ligi I nazzjonali, tal-
UE u internazzjonali. L-awtoritajiet ta' pajjiz terz ghandhom jaccettaw jew joggezzjonaw it-

trasferiment tal-persuna kkonc¢ernata fit-territorju ta' Stat Membru.
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(c) Aécess ghas-sistemi tal-IT:: Il-gwardji tal-fruntiera tal-Istati Membri ghandhom ikunu
Jistghu juzaw is-sistemi ta' informazzjoni biex jipprocessaw data personali skont lI-Artikolu
7. L-Istati Membri ghandhom jigu permessi jistabbilixxu I-miZuri teknici u organizzattivi

ta' sigurta mitlubin mil-ligi tal-UE sabiex tkun protetta d-data personali kontra l-qerda

accidentali jew illegali jew it-telf accéidentali, it-tibdil, I-ivelar jew l-aééess mhux

1.1.4.4. L-Istat Membru kkonc¢ernat ghandu jikkonsulta mal-Kummissjoni dwar il-
kompatibbilta tal-Ftehim mal-legislazzjoni rilevanti tal-UE qabel ma jikkonkludi jew
jemenda kwalunkwe Ftehim bilaterali dwar punti kondivizi ta’ qsim tal-fruntiera ma’ pajjizi
terzi girien. Ftehim bilaterali diga eZistenti ghandu jigi nnotifikat lill-Kummissjoni fi ;mien

6 xhur mid-dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament.

Jekk il-Kummissjoni tqis li I-Ftehim ikun inkompatibbli mal-legislazzjoni rilevanti tal-UE,
din ghandha tinnotifika lill-Istat Membru kkonéernat. L-Istat Membru ghandu jiehu I-passi
kollha xierqa biex jemenda I-Ftehim fuq tul ta' zmien ragonevoli b'tali mod li jelimina I-

inkompatibbiltajiet stabbiliti. I "
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(b) il-punti 1.2.1 u 1.2.2 ghandhom jigu sostitwiti b'dan li ge;j:

“1.2.1. Ghandhom jitwettqu verifiki kemm fuq il-passiggieri u kif ukoll fuq I-ekwipagg ta'
ferroviji li jagsmu I-fruntieri esterni, inkluzi dawk fuq ferroviji tal-merkanzija jew ferroviji
vojta. L-Istati Membri jistghu jikkonkludu ftehimiet bilaterali jew multilaterali dwar kif

ghandhom jitwettqu dawk il-verifiki, b'rispett tal-prin¢ipji stipulati fil-punt 1.1.4. Dawk il-

verifiki ghandhom jitwettqu b’wiehed mill-metodi li gejjin:
— fl-ewwel stazzjon tal-wasla jew fl-ahhar stazzjoni tat-tluq fit-territorju ta' Stat Membru,

— fuq il-ferrovija, waqt tranzitu bejn l-ahhar stazzjoni tat-tluq f’pajjiz terz u lI-ewwel

stazzjoni tal-wasla fit-territorju ta’ Stat Membru jew viceversa,
— fl-ahhar stazzjon tat-tluq jew fl-ewwel stazzjoni tal-wasla fit-territorju ta' pajjiz terz.

1.2.2. Barra minn hekk, u sabiex tigi ffacilitata ¢-Cirkolazzjoni tat-traffiku tal-ferroviji tal-
passiggieri b'velocita gholja, 1-Istati Membri li jkunu fuq I-itinerarju ta' dawn il-ferroviji minn
pajjizi terzi jistghu wkoll jiddeciedu, bi gbil komuni mal-pajjizi terzi kkonc¢ernati u b’rispett

tal-prin¢ipji stipulati fil-punt
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1.1.4., 1i jwettqu verifiki fuq il-persuni fuq ferroviji li jkunu gejjin minn pajjizi terzi, bl-uzu

ta’ wiehed mill-metodi li gejjin:
— fl-istazzjonijiet f'pajjiz terz fejn il-persuni jimbarkaw fuq il-ferrovija,
— fl-istazzjonijiet fejn il-persuni jizbarkaw fit-territorju tal-Istati Membri,

fuq il-ferrovija waqt it-transitu bejn l-istazzjonijiet fit-territorju ta' pajjiz terz u 1-
istazzjonjiet fit-territorju tal-Istati Membri, bil-kondizzjoni li I-persuni jibgghu fuq il-

ferrovija.".
(4) Fl-Anness VI, il-punt 3 ghandu jigi emendat kif ge;j:
“(a) | il-punt 3.1.1. | jigi sostitwit b'dan 1i gej:

“3.1.1. Verifiki fuq bastimenti ghandhom jitwettqu fil-port tal-wasla jew tat-tluq, jew f"Zona
mahsuba ghal dan il-ghan, li tkun tinsab ezZatt fil-qrib tal-bastiment jew abbord il-bastiment
fl-ilmijiet territorjali kif iddefinit mill-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-Dritt tal-
Bahar. L-Istati Membri jistghu jikkonkludu ftehimietl li permezz taghhom ikunu jistghu
jitwettqu wkoll verifiki waqt il-gsim jew, mal-wasla jew t-tluq tal-bastiment, fit-territorju ta’

pajjiz terz, b’rispett tal-principji stipulati fil-punt 1.1.4.";
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(b)

il-punti 3.1.2, 3.1.3., 3.1.4 u 3.1.5 ghandhom jigu sostitwiti b'dan li gej:

“3.1.2. ll-kaptan, [-agent tal-bastiment jew kwalunkwe persuna ohra debitament

awtorizzata mill-kaptan jew awtentikata b'mod accettabbli ghall-awtorita pubblika
kkoncernata (fiz-zewg istanzi minn hawn 'il quddiem 'il-kaptan'), ghandu jhejji lista
tal-membri tal-ekwipagg u ta’ kwalunkwe passiggier li jkun fiha l-informazzjoni
mitluba fil-formola 5 (lista tal-membri tal-ekwipagg) u fil-formola 6 (lista tal-
passiggieri) tal-Konvenzjoni dwar il-Facilitazzjoni tat-Traffiku Marittimu
Internazzjonali (Konvenzjoni tal-FAL) kif ukoll I , fejn applikabbli, in-numru tal-

viza jew tal-permess ta’ residenza sa mhux iktar tard minn

erbgha u ghoxrin siegha qabel il-wasla fil-port, jew

mhux aktar tard mill-hin li fih il-bastiment jitlaq mill-port pre¢edenti, jekk it-tul tal-

vjagg ikun ta' inqas minn erbgha u ghoxrin siegha, jew

jekk il-port tad-destinazzjoni ma jkunx maghruf jew ikun inbidel matul il-vjagg, hekk
kif din l-informazzjoni tkun disponibbli.

Il-kaptan ghandu jibghat il-lista(i) lill- I gwardji tal-fruntieri jew, jekk il-ligi nazzjonali

tipprevedi dan, lil awtoritajiet rilevanti ohrajn li ghandhom jibaghtu /-listi minghajr dewmien

lill-gwardji tal-fruntieri ] ."

3.1.3. Konferma ta' ricevuta (kopja ffirmata tal-listi jew konferma ta' ricevuta b'mod

elettroniku) ghandha tintbaghat lura lill-kaptan mill-gwardji tal-fruntieri jew mill-

awtoritajiet imsemmijin fil-punt 3.1.2., li ghandhom juruha jekk jigu mitluba, meta I-

bastiment ikun fil-port.
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3.1.4. Il-kaptan ghandu jirrapporta immedjatament lill-awtorita kompetenti dwar kwalunkwe

bidla fil-kompozizzjoni tal-membri tal-ekwipagg jew fin-numru ta’ passiggieri.

Barra minn hekk, il-kaptan ghandu jinnotifika minnufih lill-awtoritajiet kompetenti, u fil-
limitu ta’ Zmien stipulat fil-punt 3.1.2., dwar il-prezenza abbord ta' passiggieri klandestini. Il-

passiggieri klandestini, madankollu, jibqghu taht ir-responsabbilta tal-kaptan.

B’deroga mill-Artikoli 4 u 7, m’ghandhomx isiru verifiki sistematic¢i fil-fruntiera fuq persuni
li jkunu geghdin abbord. Madankollu ghandha ssir spezzjoni tal-bastiment u I verifiki dwar il-
persuni abbord mill-gwardji tal-fruntiera biss meta dan ikun iggustifikat fuq il-bazi ta’

valutazzjoni tar-riskji marbuta mas-sigurta interna u l-immigrazzjoni illegali.

3.1.5. Il-kaptan tal-bastiment ghandu jinnotifika lill-awtorita kompetenti bit-tluq tal-bastiment
f'hin debitu u skont ir-regoli li jkunu fis-sehh fil-port ikkoncernat.";

(¢) 1il-punt 3.2.1. ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

“3.2.1. Il-kaptan ta’ bastiment tal-krucieri ghandu jibghat lill-awtorita kompetenti
rispettiva l-itinerarju u I-programm tal-kruciera, hekk kif dawn ikunu gew stabbiliti u mhux

aktar tard minn fil-limitu taz-zmien stipulat fil-punt 3.1.2.";
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(d) fil-punt 3.2.2., it-tieni subparagrafu ghandu jigi sostitwit b'dan 1i gej:

“Madankollu, I ghandhom jitwettqu verifiki fuq l-ekwipagg u l-passiggieri ta' dawk il-
bastimenti biss meta dawn ikunu ggustifikati abbazi ta' valutazzjoni tar-riskji marbuta mas-

sigurta interna u l-immigrazzjoni illegali.";

(e) fil-punti 3.2.3.(a) u 3.2.3.(b) ir-referenza "punt 3.2.4" qed tigi sostitwita bir-referenza
"punt 3.1.2.";

(f) fil-punt 3.2.3.(e), it-tieni subparagrafu ghandu jigi sostitwit b’dan 1i ge;j:

“Madankollu, I ghandhom jitwettqu verifiki fuq l-ekwipagg u l-passiggieri ta' dawk il-
bastimenti biss meta dawn ikunu ggustifikati abbazi ta' valutazzjoni tar-riskji marbuta mas-

sigurta interna u l-immigrazzjoni illegali.";
(g) il-punt 3.2.4. ghandu jithassar;

(h) fil-punt 3.2.9, it-tieni subparagrafu ghandu jithassar;
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(1) fil-punt 3.2.10., ghandu jizdied il-punt (i) i gej:

"(1) [l-punt 3.1.2. (obbligu li jinghataw listi tal-passiggieri u tal-membri tal-ekwipagg)
ma japplikax. Jekk ikun mehtieg li ssir lista tal-persuni abbord skont id-Direttiva tal-
Kunsill 98/41/KE*, kopja ta’ din il-lista ghandha tintbaghat mill-kaptan lill-awtorita
kompetenti tal-port tal-wasla fit-territorju tal-Istati Membri, mhux iktar tard minn tletin

minuta wara t-tluq minn port ta’ pajjiz terz.

* GUL 188, 15.9.2009, p. 35.";
(G) il-punt 3.2.11 li gej ghandu jizdied:

"3.2.11. Meta tragett li jkun gej minn pajjiz terz, b'aktar minn waqfa wahda fit-territorju tal-
Istati Membri jtella' passiggieri abbord biss ghall-parti tal-vjagg li jkun fadal f'dak it-territorju,
dawn il-passiggieri ghandhom ikunu soggetti ghal verifika tal-hrug fil-port tat-tluq u verifika
tad-dhul fil-port tal-wasla.

Verifiki fuq persuni 1i, waqt dawn il-wagfiet, diga jkunu abbord it-tragett u ma jkunux telghu
abbord fit-territorju tal-Istati Membri ghandhom jitwettqu fil-port tal-wasla. Il-pro¢edura bil-

magqlub ghandha tapplika fejn il-pajjiz tad-destinazzjoni huwa pajjiz terz.";
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(Ga) il-punt 3.2.12 li gej ghandu jiidied:
"Kollegament ta' merkanzija bejn Stati Membri

3.2.12. B'deroga mill-Artikolu 7, ma ghandha ssir l-ebda verifika fuq kollegamenti ta’
merkanzija bejn l-istess ewg portijiet jew aktar fit-territorju tal-Istati Membri, u li ma
Jjmorru fl-ebda port barra t-territorju tal-Istati Membri u li jikkonsistu fit-trasport ta'

oggetti.

Madankollu, ghandhom jitwettqu verifiki fuq l-ekwipagg u l-passiggieri ta' dawk il-
bastimenti biss meta dawn ikunu ggustifikati abbazi ta' valutazzjoni tar-riskji marbuta mas-

sigurta interna u l-immigrazzjoni illegali.".
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(5) Anness VII, punt 3 ghandu jigi emendat kif gej:
“(a) il-punt 3.1. u I-punt 3.2. ghandhom jigu sostitwiti b'dan li gej:

“3.1. B’deroga mill-Artikoli 4 u 7, 1-Istati Membri jistghu jawtorizzaw lill-bahhara 1i
jkollhom dokument tal-identita tal-bahhara mahrug skont il-Konvenzjoni tal-
Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol (ILO) dwar id-Dokumenti ta’ Identita tal-
Bahhara Nru 108 (1958) jew Nru 185 (2003), il-Konvenzjoni ta’ Londra tad-

9 ta’ April 1965 u I-ligi rilevanti nazzjonali, biex jidhlul fit-territorju tal-Istati Membri
billi jinzlu l-art biex jibqghu fiz-zona tal-port fejn jidhlu 1-bastimenti taghhom jew fil-
municipalitajiet ta’ madwar, jew johorgu minnu billi jirritornaw abbord, minghajr ma
jipprezentaw irwiechhom f’punt ta’ qsim tal-fruntiera, bil-kondizzjoni li huma jkunu jidhru
fuq il-lista tal-ekwipagg, li tkun giet sottomessa minn gabel ghal verifika mill-awtoritajiet

kompetenti, tal-bastiment taghhom.

Madankollu, skont il-valutazzjoni tar-riskji tas-sigurta interna u l-immigrazzjoni illegali, il-
bahhara ghandhom ikunu soggetti ghal verifika skont I-Artikolu 7 mill-gwardji tal-fruntiera

gabel ma jinzlu l-art.".
(6) Fl-Anness VII punt 6, ghandhom jizdiedu l-punti 6.4. u 6.5. li gejjin:

"6.4.  L-Istati Membri ghandhom jinnominaw punti ta’ kuntatt nazzjonali ghal
konsultazzjoni dwar minorenni u jinfurmaw lill-Kummissjoni dwar dan. [1-Kummissjoni
ghandha taghmel disponibbli ghall-Istati Membri il-lista ta' dawn il-punti ta' kuntatt

nazzjonali.
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6.5. F'kaz ta’ dubju dwar xi wahda mi¢-¢irkostanzi elenkati fil-punti 6.1., 6.2. u 6.3.,
il-gwardji tal-fruntiera ghandhom juzaw il-lista tal-punti ta’ kuntatt nazzjonali ghal

konsultazzjoni dwar minorenni."

(7) Fl-Anness VII ghandhom jizdiedu il-punti 7 u 8 li gejjin:

"7. Servizzi ta’ salvatagg, il-pulizijal , is-servizzi tat-tifi tan-nar u I-gwardji tal-fruntiera

L-arrangamenti ghad-dhul u I-hrug ta’ membri tas-servizzi ta’ salvatagg, tal-pulizijal ,
tas-servizzi tat-tifi tan-nar li jagixxu f’sitwazzjonijiet ta' emergenza kif ukoll tal-gwardji tal-
fruntiera li jagsmu l-fruntiera fl-e;ercizzju tal-kompiti professjonali taghhom ghandhom
jigu stabbiliti mil-ligi nazzjonali I . L-Istati Membri jistghu jikkonkludu arrangamenti

.....

arrangamenti u ftehimiet bilaterali jistghu jipprevedu derogi mill-Artikoli 4, 5, u 7.
8.  Haddiema offshore

B’deroga mill-Artikoli 4 u 7, il-haddiema offshore (li jahdmu fuq pjattaformi taz-zejt,
fimpjanti marittimi ta’ energija mir-rih, ecc.) li regolarment jirritornaw bil-bahar jew bl-ajru
fit-territorju tal-Istati Membri minghajr ma jkunu dahlu fit-territorju ta' pajjiz terz,

m’ghandhomx jigu verifikati sistematikament.

18006/12 mir/LIZ/yc 50

DGDI1A MT



Madankollu, ghandha tigi kkunsidrata 1-valutazzjoni tar-riskji tal-immigrazzjoni illegali,
b'mod partikolari fejn il-kosta ta' pajjiy, terz tinsab fil-vi¢inanza immedjata ta’ sit offshore,

sabiex tkun iddeterminata I-frekwenza li biha jridu jsiru I-verifiki.".

() Fl-Anness VIII fil-formola standard, il-frazi "timbru tad-dhul" ged tigi sostitwita bil-frazi
"timbru tad-dhul jew tal-hrug" u l-kliem “dahal/dahlet” ghandu jigi sostitwit bil-frazi
"dahal/dahlet jew telag/telget".
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